LT

Po W e

% %

W W

X X

i$ dalies keiciantis Reglamenta (EB) Nr. 423/2007 dél ribojanc¢iy priemoniy Iranui

EUROPOS BENDRIJY KOMISIJA

Briuselis, 26.4.2007
KOM(2007) 229 galutinis

Pasitilymas

TARYBOS REGLAMENTAS

(pateikta Komisijos)
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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

2007 m. vasario 27 d. Taryba priémé¢ Bendraja pozicija 2007/140/BUSP, kurioje
numatytos tam tikros ribojancios priemoneés Iranui. 2007 m. balandzio 19 d. Bendrija
émesi biitiny skubiy priemoniy ir priémé Tarybos reglamenta (EB) Nr. 423/2007 dél
ribojanciy priemoniy Iranui.

2007 m. balandzio 23 d. patvirtintas Bendrosios pozicijos 2007/140/BUSP pakeitimas
siekiant atsizvelgti { 2007 m. kovo 24 d. JT Saugumo Tarybos rezoliucija Nr. 1747.
Atsizvelgiant i rezoliucija, pakeitimu numatyta, inter alia, taikyti embarga ginkly ir
susijusiy medziagy eksportui | Irana, taip pat susijusios techninés ir finansinés
pagalbos teikimui, susijusiam finansavimui, investicijoms ir tarpininkavimo
paslaugoms bei taikyti draudima ginkly ir susijusiy medziagy importui i§ Irano.

Siuo pasitilymu siekiama suderinti Tarybos reglamenta (EB) Nr. 423/2007 su i§ dalies
pakeista Bendraja pozicija 2007/140/BUSP. Atsizvelgiant { ilgamete praktika,
susijusia su ginkly embargu, Bendrijos priemonés neturi apimti ginkly ir susijusiy
medziagy eksporto ir susijusiy tarpininkavimo paslaugy embargo.
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Pasitilymas

TARYBOS REGLAMENTAS

iS dalies keiciantis Reglamenta (EB) Nr. 423/2007 dél ribojanc¢iy priemoniy Iranui

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Europos bendrijos steigimo sutarti, ypac i jos 60 ir 301 straipsnius,

atsizvelgdama | Bendraja pozicija 2007/../BUSP, i§ dalies kei¢ian¢ia Bendraja pozicija
2007/140/BUSP dél ribojanéiy priemoniy Iranui',

atsizvelgdama i Komisijos pasiiilyma,

kadangi:

(1

2

3)

4)

Bendrojoje pozicijoje 2007/140/BUSP su pakeitimais numatyta, inter alia, kad turéty
buti uzdrausta teikti techning ir finansing pagalba, finansavima ir investicijas,
susijusias su ginklais ir susijusiomis visy risiy medziagomis, bet kokiam Irane
esanc¢iam asmeniui, subjektui arba organizacijai, arba jei jos skirtos naudoti Irane, taip
pat pirkti tokias prekes i§ Irano.

Tos priemonés patenka | Europos bendrijos steigimo sutarties taikymo sriti, todél
siekiant, kad ekonominés veiklos vykdytojai visose valstybése narése jas taikyty
vienodai, biitina priimti Bendrijos teisés akta joms igyvendinti Bendrijos mastu.

2007 m. balandZio 19 d. Tarybos reglamentu (EB) Nr. 423/2007% nustatytos tam tikros
ribojan¢ios  priemonés Iranui atsizvelgiant | pirmaja Bendraja pozicija
2007/140/BUSP. Tikslinga ta reglamenta papildyti naujaisiais draudimais. Tod¢l jis
turéty biti atitinkamai pakeistas.

Siekiant uztikrinti, kad Siame reglamente numatytos priemonés biity veiksmingos, §is
reglamentas turéty isigalioti nedelsiant,

PRIEME S| REGLAMENTA:

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 423/2007 i8S dalies kei¢iamas taip:

OLL...,20074..,p.....
OLL...,20074..,p.....
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”2-

b)

2 straipsnio esamas tekstas tampa 1 dalimi ir iterpiama tokia 2 dalis:

[ I prieda nejtraukiamos prekés ir technologijos, nurodytos Europos Sajungos
bendrajame karinés {rangos sarase’.*

4 straipsnis pakeiciamas taip:

., 4 straipsnis

DraudZiama pirkti, importuoti arba transportuoti Europos Sajungos bendrajame
karinés {rangos sarase nurodytas prekes ir technologijas i$ Irano, nepriklausomai nuo
to, ar atitinkamy objekty kilmé yra Iranas, ar ne.

Draudziama pirkti, importuoti arba transportuoti I priede nurodytas prekes ir
technologijas i§ Irano, nepriklausomai nuo to, ar atitinkamy objekty kilmé yra Iranas,
ar ne.”

5 straipsnio 1 dalis pakei¢iama taip:
DraudZiama:

a) tiesiogiai arba netiesiogiai teikti techning pagalba, susijusia su Europos
Sajungos bendrajame karinés jrangos saraSe nurodytomis prekémis ir
technologijomis bei su tame sarase nurodyty prekiy teikimu, gamyba, technine
prieziiira ir naudojimu, bet kokiam Irane esan¢iam fiziniam arba juridiniam
asmeniui, subjektui arba organizacijai, arba jei jos skirtos naudoti Irane;

b) tiesiogiai arba netiesiogiai teikti techning pagalba arba tarpininkavimo
paslaugas, susijusias su I priede nurodytomis prekémis ir technologijomis bei
su I priede nurodyty prekiy teikimu, gamyba, technine priezitira ir naudojimu,
bet kokiam Irane esan¢iam fiziniam arba juridiniam asmeniui, subjektui arba
organizacijai, arba jei jos skirtos naudoti Irane;

c) teikti investicijas Irane esanioms jmonéms, gaminanc¢ioms Europos Sajungos
bendrajame karinés jrangos saraSe arba I priede nurodytas prekes ir
technologijas;

d) tiesiogiai arba netiesiogiai teikti finansavima arba finansing pagalba, susijusia
su Europos Sajungos bendrajame karinés jrangos sarase ir [ priede nurodytomis
prekémis ir technologijomis, iskaitant visy pirma dotacijas, paskolas ir
eksporto kredito draudima, skirta ju pardavimui, tiekimui, perdavimui ar
eksportui arba susijusios techninés pagalbos tiekimui bet kokiam Irane
esaniam fiziniam arba juridiniam asmeniui, subjektui arba organizacijai, arba
jei jos skirtos naudoti Irane;

e) samoningai ir apgalvotai dalyvauti veikloje, kurios tikslas arba poveikis yra
apeiti a—d punktuose minimus draudimus.*

3

OL L 88,2007 3 29, p. 58.
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2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sqjungos oficialiajame leidinyje diena.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, [...]

Tarybos vardu
Pirmininkas

[..]
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